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- Firma INTER-TECH oferuje profesjonalne rozwigzania z zakresu kompleksowego montazu,
moderniza raz relokacji catych linii technologicznych, pojedynczych maszyn i urzadzen przemystowych
dla kazdej z mozliwych branzy produkcyjnych. JesteSmy otwarci na wspdtprace zaréwno w kraju jak i za
granica. Nasz Zesp6t doswiadczonych, wykwalifikowanych Pracownikéw, stuzy Panstwu pomoca
w rozwigzywaniu probleméw dotyczacych automatyzacji, montazu, remontéw i relokacji.

O NRAS
Dziatalnos¢ naszej firmy opiera sie w gtéwnej mierze na ustugach dla przemystu. Firma zostata zatozona
w 1998 roku. Opierajac sie na wiedzy i doswiadczeniu kadry kierowniczej oraz naszych pracownikéw, uzywajac
profesjonalnego sprzetu do wszelkich prac wymagajacych duzej precyzji, oferujemy ustugi w zakresie:
= Relokacji i montazu maszyn, linii technologicznych,
= Automatyzacjii robotyzacji linii i urzadzer technologicznych,
= Remontéw i utrzymania ruchu maszyn,

® Instalacji przemystowych.

Duzym atutem naszej firmy jest bogate, nowoczesne zaplecze techniczne. Nie jesteSmy obojetni na
dynamiczny rozwdj technologiczny; na biezgco obserwujemy zmiany zachodzgce w przemysle, wprowadzane
innowacje, nowe urzadzenia i rozwigzania. Regularnie dbamy takze o wysoki poziom kwalifikacji naszych
pracownikdéw zapewniajac im szeroki zakres szkolen i kurséw doksztatcajacych. Wszystko to sprawia, ze jestesmy
preznie dziatajagcym zespotem, ktéry podejmuije sie nawet bardzo trudnych realizacji, zachowujac przy tym wysoki

Relokacja i montaz maszyn, linii technologicznych standard ustug i dotrzymujac ustalonych terminéw!
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Automatyzacja i robotyzacja linii i urzagdzen technologicznych

Remonty i utrzymanie ruchu maszyn

:]: ITNER- TECH offers professional solutions in terms of assembly, modernization and relocation of entire
Instalacje przemysiowe process lines, work cells, machinery and industrial equipment. We are open for cooperation in Poland
and abroad as well. Our team of experienced, well-qualified Workers assist you in complex solutions
concerning automation, assembly, repairs and relocation.

ABSOoUT US
The activity of our company consists in services for industry, company exists from 1998. We base on knowledge
and experience of management team and workers.

Company offers servicess as:
® relocation and assembly machinery, processing lines
automantion and robotics, lines and technological devices
® machine repairs and maintenance
dustrial installations
Great advantage of our company is modern technical facility. We are not indifferent to technological
development. We permanently observe changes in industry, introduced innovations, new machines and solutions.
We take care of high skills of our emplyees, supporting them with wide range of courses.
All these things make that we are well-working team, that we are able to cope with even very complicated
realization, keeping high job standard and deadlines.

( ) LaINTER-TECH offre de soluzioni professionali per il montaggio, 'ammodernamento e la movimentazione
dilinee tecnologiche intere, singoli macchinari ed impianti industriali per ogni settore produttivo. Siamo
pronti ad collaborare sia sul territorio nazionale che all'estero. Il nostro Team di operatori qualificati ed
esperti ? disponibile per risolvere ogni problema di automatizzazione, montaggio, revisione e
movimentazione.

CHI SIAMoO

L'attivita della INTER-TECH si basa, nella maggioranza dei casi, sui servizi per l'industria produttiva.
Operiamo nel settore industriale fin dal 1998. Grazie alla grande competenza ed alla ricca esperienza della nostra
direzione e del personale, oltre che all'utilizzo di macchinari professionali per i lavori che richiedono alta
precisione d'esecuzione, Vi offriamo servizi di alta qualita nell'ambito di:

- Movimentazione e montaggio di macc ee tecnologiche;
- Automatizzazione e robotizzazione di linee ed impianti tecnologi
- Revisioni e manutenzione dei macchinari;

- Impianti elettrici e industriali.

Un altro punto di fornza della nostra societa consiste nell’infrastruttura tecnica ricca e moderna.
Andiamo di pari passo con il dinamicosviluppo tecnologico dei nostri tempi, osservando i cambiamenti a cui &
soggetta 'industria, le innovazioni implementate, i macchinari e le nuove soluzioni. Teniamo a collaborare con
personale altamente qualificato, a cui garantiamo un vasto ambito di attivita di addestramento e corsi di
formazione. Grazie a questi fattori abbiamo creato un team capce, ed efficiente che non ha paura di far fronte a
compiti difficilmente realizzabili, mantenendo un alto standard di lavoro e rispettando le scadenze prefissate!

NOILZ5wo 1Ny

.ﬁ

.
0%
il

o

Y
i
0

67

67
4,
i

o
oy
)

/"
0
/%

I
o

,;
,:

[
0 4‘,‘

o
A

’




WWW.iNTER-TECH.NET.PL

V4400000040400 40404040404/4044047

PRZeNIESIENIA MASZYSN

Firma oferuje kompleksowe, transfery maszyn, linii produkcyjnych oraz catych
zaktadéw. Zapewniamy peten zakres ustug (demontaz, relokacje, transport, montaz,
wykonanie medidw zasilajgcych , pomiary elektryczne, testy, asyste przy produkcji, serwis).
Od lat podejmujemy sie relokacji maszyn i urzadzen w kraju i zagranica. Nasze
doswiadczenie oraz nowoczesne zaplecze techniczne umozliwia nam realizacje
najtrudniejszych zlecen.

Jako jedni w Polsce posiadamy matogabarytowe diwigi samojezdne
z mozliwoscig poruszania sie z cigzarem do 90 ton stuzgce miedzy innymi do sprawnej
i mobilnej relokacji maszyn, urzadzen, robotéw, linii przemystowych, wewnatrz jak i na
zewnatrz zaktadéw. Posiadamy réwniez suwnice elektryczng HYDROSPEX o udzwigu do 400
ton. System sitownikéw Hydrospex pozwala na prowadzenie prac na wysokosci do 12 m.
Suwnica posiada swoje tory jezdne dzieki czemu moze przemieszczaé sie
z ciezarem. System moze pracowac w kazdych warunkach zaréwno na zewnatrz zaktadow
jakiwewnatrz hal produkcyjnych.

Wszelkie dziatania wykonujemy przy pomocy profesjonalnego sprzetu: dzwigéw
samojezdnych, suwnicramowych, rolek transportowych, poduszek powietrznych, platform
i wozkow widtowych. Duze zaplecze techniczne umozliwia demontaz oraz montaz maszyn
w trudno dostepnych miejscach.

MmACHINERY REL.OCATION

Our company offers - professional machinery transfers, disassembly and
assembly of machinery, transfer whole factories (over-sized transport included). We carry
the full range of work related the main power supply (electrical, pneumatics, hydraulics,
gas supply, oil connections), digital leveling, electrical measurement.

For years we deal with machine relocation in Poland and abroad. We gained large
experience, modern technical facilities that enables us to cope with the most difficult
realisations.

As the only company in Poland, we have small-sized mobile cranes with the

capacity of up to 90 tons!! for efficient and mobile relocation of machinery, robots, process
lines, both inside and outside of manufacturing plants.
We also have electric gantry crane HYDROSPEX up to 400 tons. System of servomotors
allows to carry out works up to 12 m height. Gantry crane has own runways so crane can
moves with elements of weight. System can work in all conditions both outside and inside
the plants.

We perform all activity using professional equipment: mobile cranes, overhead
framework, transport rollers, airbags, platforms and forklifts. Wide technical facilities
allow us for assembly or disassembly machinery inhardtoreach places.

MOVIMENTAZIONE O MmACCHINARI

La societa offre trasferimenti complessivi e professionali di macchinari, linee di
produzione ed interi stabilimenti, siti produttivi. Proponiamo un servizio che va dallo
smontaggio, movimentazione e trasporto, fino all'esecuzione dei nuovi allacciamenti

presso i punti di destinazione, con realizzazione dei rilevamenti energetici e dei
livellamenti necessari. Da anni realizziamo movimentazioni di macchinari e attrezzature
sul territorio nazionale ed all'estero. Vantiamo una grande esperienza ed un’infrastruttura
tecnica ricca e moderna, il che ci permette di affrontare le operazioni piu difficili con la
massima sicurezza.

Siamo fra i pochi in Polonia a disporre di autogru dalle dimensioni ridotte, con
portata fino a 90 tonnellate, utilizzate, fra I'altro, per una movimentazione mobile ed
efficace di macchinari, attrezzature, robot, linee industriali, sia all'interno che all'esterno
delle aziende.

Tutti i lavori sono svolti con l'uso di attrezzature professionali: autogru, gru a
cavalletto, trasportatori a rulli, cuscinetti d'aria, piattaforme e carrelli a forche, che
permettono di spostare, montare e smontare i macchinari in posti difficilmente accessibili.
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w OFERUJEMI:

Relokacje, transfer maszyn i linii produkcyjnych

Transport wewnatrz i zewnatrz zaktadowy

Demontaz, montaz oraz transport ponadgabarytowy urzadzer do 400 ton
Roztadunek, pozycjonowanie, podtaczenie i uruchomienie

Odtaczenie i ponowne przytaczenie medidw zasilajacych

Cyfrowa niwelacja (poziomowanie)

Ztomowanie - deinstalacja maszyn i urzadzen

Zabezpieczenie transportowe (transport morski)

Dokumentacja transportowa

FWeE OFFER:
m Relocations, transfer of machinery and process lines
m Transport inside and outside of the plants
Disassembly, assembly and transport of oversized equipment up to 400 tons
Unloading, positioning, connection and startup
Disconnecting and reconnecting the media supplay
Digital leveling
Scrapping - disassembly of machinery and equipment
Protection of transported machinery (sea transport)

Transport documentation

ULUOFFERTA DEl NOSTRI SERVIZI
conMmrPReENDE:

Movimentazioni, trasferimento di macchinari e linee di produzione

Trasporto aziendale ed extra aziendale

Smontaggio, montaggio e trasporto dei macchinari di grande ingombro fino a 400 t
Scarico, posizionamento, collegamento e messa in opera

Collegamento e scollegamento dell’alimentazione

Livellamento digitale

Rottamazione - disinstallazione dei macchinari e delle attrezzature

Sicurezza dei trasporti (trasporto via mare)

Documenti di trasporto

NOIL-EID01 32
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—_— ZArPLECZE TECHNICZNE:

INT R-TECH g i

Dzwig samojezdny ORMIG - o udzwigu do 15 ton
DZzwig samojezdny ORMIG - o udzwigu do 25 ton

Dzwig samojezdny ORMIG - o udzwigu do 33 ton

DZzwig samojezdny ORMIG - o udzwigu do 35 ton

Dzwig samojezdny ORMIG - o udzwigu do 45 ton
DZzwig samojezdny ORMIG - o udzwigu do 60 ton
Suwnica elektryczna HYDROSPEX - o udzwigu 400 ton
Suwnica hydrauliczna — o udzwigu 800 ton

Wozek widtowy PAUS - o udzwigu do 18 ton

Wodzek widtowy HYSTER - o udzwigu do 7 ton

max 15000 mm Wozki widtowe: spalinowe i elektryczne - o udzwigu do 5 ton

= 4

Platformy samojezdne GENIE Z-34 do prac na wysokosci do 12m, (elektryczne, biate kota)

max 15000 mm Poduszki powietrzne do transportu maszyn do 150 ton

Rolki transportowe do 100 ton

NOIL-EID01 32

Elektryczne Rolki transportowe do 100 ton

max 15000 mm max 400 t

Zestawy specjalistycznych podnosnikdéw hydraulicznych ENERPAC

11000 mm

Zapewniamy wtasny transport ponadgabarytowy oraz standardowy
max 400 t

3500 mm

8000 mm
===
__ ‘

TECHNICAL FRACILITIES

ORMIG mobile crane — capacity up to 15 tons
ORMIG mobile crane — capacity up to 25 tons

ORMIG mobile crane — capacity up to 33 tons

ORMIG mobile crane — capacity up to 35 tons

ORMIG mobile crane — capacity up to 45 tons

ORMIG mobile crane — capacity up to 60 tons

Electric gantry crane HYDROSPEX - capacity up to 400 tons
Hydraulic gantry crane - capacity up to 800 tons

PAUS Forklift - capacity up to 18 tons

HYSTER Forklift - capacity up to 7 tons

Forklifts: electrical and internal - combustion with the loads up to 5 tons

GENIE Z-34 mobile platform - up to 12m high (electrical, white wheels)

Transport rollers up to 100 tons

Electric transport rollers up to 100 tons

Transport airbags up to 150 tons
Specialist hydraulic hoists sets ENERPAC

Paus 18 T Hyster 7 Electric transporting rollers

We have our own oversize and standard transport

SPECIFICATIONS: up to 100 tons

Manufacturer: PAUS

Model: PGS18

Type: Compact forklift

Capacity: 18000 kg

Lift height: 3750 mm

Overall height: 3200 m

Overall width: 1800 mm

Overall length (with forks): 6500 mm
Fork length: 2400 mm

SPECIFICATIONS:

Manufacturer: HYSTER

Model: S700XL

Type: Compact forklift

Capacity: 7000 kg

Lift height: 6300 mm

Overall height: 2700 mm

Overall width: 1450 mm

Overall length (with forks): 5400 mm
Fork length: 2300 mm

(remotely controlled)

o=
(W)
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OINFRASTRUTTURA TECNICA

Autogru ORMIG - della portata di 15 tonnellate

Autogru ORMIG - della portata di 25 tonnellate

Autogru ORMIG - della portata di 33 tonnellate

Autogru ORMIG - della portata di 35 tonnellate

Autogru ORMIG - della portata di 45 tonnellate

Autogru ORMIG - della portata di 60 tonnellate

Carroponte elettrico HYDROSPEX - della portata di 400 tonnellate

Carroponte idraulici - della portata di 800 tonnellate

Carrello a forche PAUS - della portata di 18 tonnellate

Carrello a forche HYSTER - della portata di 7 tonnellate

Carrelli a forche: diesel ed elettrici - portata fino a 5 tonnellate,

Piattaforme aeree semoventi GENIE Z-34 per i lavori in altezza finoa 12 m
(elettriche, ruote bianche)

Cuscinetti d'aria per il trasporto di macchinari fino a 150 tonnellate

Trasportatori a rulli fino a 100 tonnellate

Trasportatori elettrici a rulli fino a 100 tonnellate

Unita di martinetti idraulici specialistici ENERPAC

Garantiamo il trasporto speciale dei macchinari di grande ingombro

NOIL-EID01 32
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photos from selected projects / zdjecia z wybranych projektow
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SUWNICA HYoRAULICZNA

SUWNICA ELeEKTRICZNA
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WSPOLPRACA NASZEGDO SPRZETU
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NASZ FPOZOSTALY SPRZET
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w AUTOVMATOSZACIA PRZEMISEL.OWwA

Opierajac sie¢ na doswiadczeniu naszych pracownikéw oraz uzywajac
profesjonalnego sprzetu. oferujemy panstwu ustugi najwyiszej jakosci w zakresie...

Robotyzacja oraz programowanie sterownikéw PLC

Oferujemy peten zakres robotyzacji od przygotowanie wysp robotow,
posadowienie, programowanie (kalibrowanie) podtaczenie medidw, rozruch, utrzymanie
ruchu, serwis. Dzigki szkoleniom nasi pracownicy zajmuja sie programowaniem
sterownikow PLC:

B Programowanie robotdw przemystowych:
FANUC: RJ2, RJ3, RI3+ (VW)
KUKA: VKRC1, VKRC2, KRC1, KRC2
COMAU: C3G, C4G
MOTOMAN
B Uktady sterowania Siemens: S5; S7 serii 200, 300, 400; Numerki 840D,
B Technika napedowa: Indramat Ecodrive DKC 01, Fanuc 16 TC, Simodrive 611,
SEW- Eurodrive, Danfoss, Siemens Micro i Midimaster,
B Sieci przemystowe: Profibus, Interbus, DeviceNet DP, ASI, Ethernet.

& INDUSTRIAL. AUTOMATION

Based on the experience of our employees and using professional
equipment for any work requiring high precision, we offer you the highest quality
services for...

Robotized and PLC programming

We offer a full range of robotization of preparation of robots, setting them on the spot,
programming (calibration) the connection of the media, start-up, maintenance,
servicing. Our employees deal with the programming of the PLC.

B Programming of industrial robots:
/ . . FANUC: RJ2, RJ3, RI3+ (VW)
WworRHK witTH PASSION S POSSIBILE KUKA: VKRC1, VKRC2, KRC1, KRC2
COMAU: C3G, C4G
MOTOMAN
[: E F] C F] Z [: Fl S J F] B Siemens control systems: S5; S7 series 200, 300, 400; Sinumerik 840D,
B Drive technology: Indramat Ecodrive DKC 01, Fanuc 16 TC, Simodrive 611,

JEST MDZ.LIWF] ", SEW- Eurodrive, Danfoss, Siemens Micro and Midimaster,

Industrial networks: Profibus, Interbus, DeviceNet DP, ASI, Ethernet.

AUTOMATIZZAZIONE INODUSTRIALE

Grazie alla ricca esperienza del nostro personale ed alla disponibilita di
macchinari professionali utilizzati per i lavori che richiedono un’elevata precisione
d'esecuzione, Vi offriamo servizi di alta qualita nell'ambito di...

Robotizzazione e programmazione dei controllori PLC

Offriamo un servizio di robotizzazione completo: preparazione delle zone per i robot,
posizionamento sul luogo, programmazione (taratura), allacciamento delle utenze,
messa in opera, manutenzione, assistenza tecnica. Grazie alle competenze possedute,
il nostro personale realizza la programmazione dei controllori PLC.

NOILZ5wo 1Ny

Programmazione dei robot industriali:
FANUC: RJ2, RI3, RI3+ (VW)
KUKA: VKRC1, VKRC2, KRC1, KRC2
COMAU: C3G, C4G
MOTOMAN
Impianti di comando Siemens: S5; S7 della serie 200, 300, 400; Numeri 840D,
Tecnica di trasmissione: Indramat Ecodrive DKC 01, Fanuc 16 TC, Simodrive 611,
SEW-Eurodrive, Danfoss, Siemens Micro e Midimaster,
Reti industriali: Profibus, Interbus, DeviceNet DP, ASI, Ethernet.




WWW.iINTER-TECHNET.CL SIIIITIIIIIIIIIIIIIIIIII

L

LI N B I -

O

Dziat Elektryczny

Montaz i remonty instalacji elektrycznej w obiektach przemystowych
Nadzér, przeglady i konserwacje zasilania 20kV

Przeglady, konserwacje, naprawy napedéw elektrycznych

Pomiary elektryczne

Modernizacje instalacji elektrycznych

Remonty, konserwacje i przeglady o$wietlenia zewnetrznego
Przeglady oraz naprawy urzadzen dzwigowych podlegajacych UDT

Montaz szynoprzewodow

Electricity department

assembly and repairs of electrical installation in industrial facility
supervision, inspection and maintenance of 20 kV power grid
inspection, maintenance, repair of electric drives

electrical measurements

modernization of electrical installations

assembly, repairs, conservation and inspections of interior lighting
supervision and repairs of lifting devices subject to UDT

assembly of busbars

Comparto elettrico

montaggio e rinnovamento degli impianti elettrici presso i siti industriali;
sorveglianza, revisioni e manutenzioni dei sistemi d'alimentazione 20kV;
revisioni, manutenzioni, riparazioni delle trasmissioni elettriche;

rilevamenti elettrici;

ammodernamento degli impianti elettrici;

riparazioni, manutenzioni e revisioni degli impianti per I'illuminazione esterna;
revisioni e riparazioni degli impianti di sollevamento sottoposti al controllo
dell’Ufficio di Sorveglianza Tecnica;

montaggio di blindosbarre.

NOILZ5wo 1Ny
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WYSZHKOL.ONA ZALOGA
MozZze wecCey

Montaz Nowych Ciggdw Linii Produkcyjnych

Posiadamy wiedze i doswiadczenie w montazu nowych bardziej zaawansowanych,
skomplikowanych, wzajemnie powigzanych ciggéw produkcyjnych, ktére umozliwiajg
rozwdj i otwarcie na nowe segmenty produkcji lub jej optymalizacje.

Wykonanie Mediéw Zasilajgcych

Wykonujemy peten zakres prac zwigzanych z zasileniem (elektryka, pneumatyka,
hydraulika, zasilanie gazowe, przytacza olejowe). Zajmujemy sie takze uruchomieniem
probnym oraz utrzymaniem ruchu. Nasz klient otrzymuje gotowy w petni dziatajacy
produkt, ktéry umozliwia mu rozwéj.

Utrzymanie Linii Technologicznych

Naszym gtéwnym zadaniem jest petna odpowiedzialno$¢ za sprawnos¢ pracy maszyn
i urzadzen, zarzadzanie i nadzdr nad pracami remontowymi oraz diagnozowanie
przyczyn awarii i ich szybkie usuwanie. Inter-tech cechuje kompetencja wykonania
bierzemy petng odpowiedzialno$¢ za wykonywane prace.

Modernizacja Linii Produkcyjnych

Zajmujemy sie réwniez modernizacja linii istniejgcych, wykonujemy prace w celu
przyspieszenia produkcji, przestrzegania norm BHP (wstawianie nowych urzadzen,
ulepszenia maszyn starego typu, zmiany sterowania).

Zajmujemy sie wykonaniem projektéw — rysunkéw technicznych :

= Projekty Geodezyjne

= Projekty powykonawcze — operaty geodezyjne

= Projekty instalacji — pneumatyczne, elektryczne, hydrauliczne, mechaniczne

Installation Of New Production Lines, Strings

We have knowledge and experience in mounting a new more advanced, complex,
interrelated production strings, that allow the development and opening of new
segments of production or its optimizations.

Execution Of Power Media
We carry the full range of work related to media supplay installation (electrical,
pneumatics, hydraulics, gas supply, oil connections). We execute tests and electrical

measurements of installations. Customer receives from us ready fully working product.

Maintenance Of Technological Lines

Our main task is the full responsibility for the efficiency of the operation of machinery
and equipment, management and supervision of the renovations and diagnosing the
causes of the accidents and their quick removal. Inter-tech has the power of
implementation we take full responsibility for the performed work.

Modernisation Of Production Lines
We are also upgrading existing lines, we work in order to speed up production,
compliance with health and safety standards (inserting new devices, improving the

machinery of the old type, change of control).

We make technical drawings — layout :
m Geodetic

® layouts after the projects (as-built)
m Installation drawings - pneumatic, electric, hydraulic, mechanical
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{ ) Montaggio di nuove catene di linee di produzione

Vantiamo competenza ed esperienza nel montaggio delle catene di produzione piu
avanzate, complesse e interconnesse, che permettono lo sviluppo e I'apertura di nuovi
segmenti produttivi oppure la loro ottimizzazione.

Realizzazione dei sistemi di alimentazione

Realizziamo un vasto ambito di lavori legati all'alimentazione (elettrica, pneumatica,
idraulica, alimentazione a gas, allacciamenti per olio). Inoltre, realizziamo anche la
messa in opera, il collaudo e la manutenzione. Alla nostra clientela viene fornito un
prodotto finito e pienamente efficace, in grado di garantire lo sviluppo dell’attivita.

Manutenzione delle linee tecnologiche

Il nostro obiettivo piu importante e la piena responsabilita per I'efficienza dei
macchinari e delle attrezzature, nonché per la gestione e la sorveglianza dei lavori di
ammodernamento, per la diagnostica delle cause dei guasti e la loro eliminazione. La
Inter-tech si assume la totale responsabilita per i lavori svolti.

Ammodernamento delle linee di produzione

Offriamo servizi di ammodernamento delle linee presenti, svolgiamo lavori finalizzati
all'accelerazione della produzione, al rispetto delle norme sulla sicurezza e l'igiene
professionale (implementazione di nuovi macchinari, ottimizzazione dei macchinari gia
esistenti, modifiche dei sistemi di gestione).

Ci occupiamo della realizzazione dei seguenti tipi di progetti:
® Progetti di rilevamento

® Progetti post-esecuzione — documentazione geometrica

m Progetti di impianti — pneumatici, elettrici, idraulici, meccanici
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Konstrukcje stalowe

Jestesmy ekspertami w zakresie produkcji, montazu, konserwacji konstrukcji stalowych.
Na przestrzeni lat zrealizowaliSmy wiele projektéw w Polsce i zagranica. Gwarantujemy
najwyzszg jakos¢ i krotki czas realizacji. Przy montazach, demontazach, konserwacjach
uzywamy tylko nowoczesnego, atestowanego sprzetu. Swoim klientom oferujemy
profesjonalne rozwigzania, ktére dostosowujemy do indywidualnych potrzeb.

Ustugi spawalnicze

Gwarantujemy peten zakres ustug spawalniczych nasi pracownicy posiadajg niezbedne
kwalifikacje, certyfikaty w zakresie spawania metodami:

m Spawanie elektrodg

m Spawanie TIG

m Spawanie MIG

m Spawanie MAG

m Spawanie gazowe

Kazdemu, kto podejmie z nami wspdtprace zapewniamy fachowe doradztwo oraz
najwyzszg jakosc¢ ustug. Dzieki naszej wiedzy oraz doswiadczeniu jesteSmy w stanie dobra¢
najbardziej odpowiednia technologie dla danego przypadku.

& Steelstructures

We are experts in the manufacture, installation, maintenance of steel structures. Over the
years we have completed many projects in Poland and abroad. We guarantee the highest
quality and short terms. During assembly and disassembly, we only use modern
equipment, an approved storage treatments. We offer to our clients professional solutions
thatadapt toindividual needs.

Welding services

We guarantee full service welding our employees have the necessary qualifications,
certificates for welding in methods:

B Electrode Welding

B GasWelding

u TIG Welding

m MIG Welding

u MAG Welding

Anyone who will take the cooperation with us we provide expert advice and top quality
services. Thanks to our knowledge and experience we are able to choose the most
appropriate technology for a given case.

Strutture in acciaio

Siamo specializzati nella produzione, nel montaggio e nella manutenzione di strutture in
acciaio. Nel corso degli anni abbiamo realizzato numerosi progetti in Polonia ed all'estero.
Garantiamo elevata qualita e brevi tempi di realizzazione. Per il montaggio, lo smontaggio
elamanutenzione utilizziamo solo attrezzature moderne e collaudate. Alla nostra clientela
offriamo soluzioni professionali adattate alle esigenze individuali.

Servizi disaldatura

Garantiamo una vasta gamma di servizi di saldatura. Il nostro personale e provvisto delle
qualifiche necessarie e dei certificatiinerentialla saldatura con i seguenti metodi:

® Saldaturaaelettrodo

® Saldaturaagas

m Saldatura TIG

m Saldatura MIG

u Saldatura MAG

Ogni persona decisa ad intraprendere un rapporto di collaborazione con noi puo contare
su una consulenza e su servizi di alto livello qualitativo. La nostra esperienza e competenza
ci permetteranno diselezionare per ogni caso trattato la tecnologia migliore.
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we woreHK Fore:

FIAT GROUP — Tychy, Bielsko-Biata (Poland), Kragujevac (Serbia),
Torino, Milano, Melfi, Termoly, Casino (Italy)

FERRARI — Maranello (Italy)

MASERATTI - Modena (Italy)

IVECO — Madrid (Spain)

COMAU - Oradea (Romania), Valencia (Spain)
FORD - Barcelona (Spain)

NISSAN - Barcelona (Spain)

VOLKSWAGEN AG — Brssels (Belgium)

VOLVO - Saffle (Sweden)

RENAULT — Sandouville (France)

FOCAST - Soissons ( France)

MERCEDES - Stuttgart, Bremen (Germany)

ABB - Warszawa (Poland), Hanau (Germany)

SAINT GOBAIN — Torgau (Germany), Rostov (Russia)
JAGUAR & LAND ROVER — Wolverhampton (England)
SKODA — Mladd Boleslav (Czechy)

SOMMERLAND SYD — Tinglev (Denmark)

BUNDY REFRIGERATION — Borgetto (Italy), Manisa (Turkey), Saltillo (Mexico)

DELPHI — Ostrow Wielkopolski (Poland), Scenica (Czech Republic)

PEUGEOT - Beijing (China)

PHILIPS - Bielsko-Biata (Poland)

ORLEN - Anwil (Poland)

3M — Wroctaw (Poland)

FSO — Warszawa (Poland)

SAMSUNG — Wronki (Poland)

AMICA — Wronki (Poland)

TOYOTA — Watbrzych (Poland)
BRIDGESTONE — Stargard Szczecinski (Poland)
HP Polska — Gliwice - (Poland)
PROSPERPLAST — Zywiec (Poland)

DENSO THERMAI TEM — Tychy (Poland)
BREMBO - Czestochowa (Poland)
WHIRPOOL - Wroctaw (Poland)

GILLETTE - £6dz (Poland)

ELECTROLUX - Ofawa (Poland)

COLGATE - $widnica (Poland)
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